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Kesuno

Nesta pesquisa, buscamos evidenciar o processo de ocupacgao do territorio
onde se situam as comunidades de remanescentes de quilombos Santa
Quitéria e ltacoazinho — Acara — Para e como os moradores percebem as
suas vivéncias no local. Para isso, focamos nas narrativas dos sujeitos da
pesquisa adquiridas por meio de entrevistas e complementamos com alguns
dados cartograficos e académicos acessados. Em suma, observamos que 0s
dados obtidos através da pesquisa podem subsidiar a elaboragao de politicas
publicas para as populagdes da regidao em estudo.

Palavras-Chave: Historia; Luta; Terra.

Abstract

In this research, we seek to evidence the process of occupation of the territory
where the communities of quilombos remnants Santa Quitéria and Itacoéazinho
- Acara - Para are located and how the residents perceive their experiences
in the place. For this, we focus on the narratives of the research subjects
acquired through interviews and complement with some cartographic and
academic data accessed. In short, we observed that the data obtained through
research can support the development of public policies for the populations of
the studied region.

Keywords: History; Fight; Earth.

Resumen

En esta investigacion, buscamos evidenciar el proceso de ocupacion del
territorio donde se encuentran las comunidades de quilombos remanentes
Santa Quitéria e Itacodzinho - Acara - Para y como los residentes perciben
sus experiencias en el lugar. Para ello, nos centramos en las narrativas de los
sujetos de investigacion adquiridos a través de entrevistas y complementamos
con algunos datos cartograficos y académicos accedidos. En resumen,
observamos que los datos obtenidos a través de la investigacion pueden
apoyar el desarrollo de politicas publicas para las poblaciones de la region
estudiada.

Palabras llave: Historia; Lucha; Tierra.

Sobre o Pﬁg/eb‘a

Esse material € resultado da pesquisa realizada em 2019 pela Inside
Consultoria Cientifica, no “Programa de Valorizagdo ao Patriménio
Historico e Cultural da Comunidade Quilombola Santa Quitéria e
Itacoazinho — Acara — Para”, que integra os estudos para implantagcéo do
empreendimento “LT 500 kV Vila do Conde — Marituba LT 230 kV Marituba
Castanhal SE Marituba”, da empresa Equatorial Transmissora 7SPE.

As comunidades remanescentes quilombolas de Santa Quitéria e
Itacodzinho estdo localizadas no estado do Para, no municipio do Acara,
na regidao do Baixo Acara. Essas comunidades trazem em si uma heranga
deixada por populagdes escravizadas na regido, com forte importancia
histérica e cultural.

As atividades desenvolvidas buscaram resgatar a historia oral dos
moradores mais idosos, detentores das memarias do periodo em que houve
a presenga de uma populagao negra escravizada. Além disso, as entrevistas
revelaram diversas narrativas populares sobre historias e lendas contadas
sobre visagens e assombragdes que povoam o imaginario dos moradores.

Registros sobre o patriménio cultural imaterial também foram verificados,
como as festividades de Santos, saber-fazer artesanais de certos objetos e
alimentos, e os usos medicinais tradicionais.

Foram ainda realizadas, nos meses de novembro e dezembro de 2019,
atividades de Educacgdo Patrimonial, com palestras abordando os temas
de arqueologia e patrimdénio cultural e oficinas praticas estimulando os
participantes sobre a valorizacéo e a preservacao do patriménio local.




ACARA - PARS

Situadas a margem direita do rio Moju, na regido do Baixo
Acara, municipio do Acara — Para, as comunidades de remanescen-
tes de quilombos Santa Quitéria e Itacoazinho sao limitrofes entre
si e também fazem fronteira com a varzea do Igarapé Urucuriteua,
comunidade de Genipauba, com duas propriedades privadas e com
a margem do lgarapé Maracuja — principal via fluvial utilizada pelos
comunitarios para acesso a outras localidades. O deslocamento
terreste dos comunitarios é feito por ramais que as ligam a rodovia
PA 483 - Alga Viaria. Em linha reta, as comunidades estdo a aproxi-

madamente sete quildometros de distancia de Belém do Para.
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CONUMDADES REANESCENTES
JE QUILOMBOS DO BRASIL

RESISTENCI E LUTR PELD TERRITORC

Zumbi

processo de formacado dos qui-

lombos tem sua origem no

periodo  correspondente  ao
sistema escravocrata (entre os séculos
XVI e XIX), no qual homens e mulheres
escravizados criaram mecanismos de
resisténcia as opressodes e elaboraram
estratégias de sobrevivéncia diante
das violéncias sofridas. Nesse sentido,
a fuga foi o recurso mais utilizado por
pessoas escravizadas para escapar da
escabrosidade do cativeiro, e foi justa-
mente o ajuntamento desses escravos
fugitivos que constituiu a formagao dos
quilombos no Brasil.

O movimento de fuga era em siuma
negacao da sociedade colonial, esta
que oprimia e subjugava a vida de seres
humanos, negando-lhes a dignidade e
eliminando suas linguas, costumes e
tradicdes; o quilombo, por sua vez, era
a reafirmacao da cultura e estilo de vida
oriundos do seu continente de origem —
a Africa (Carneiro, 1958).
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CORCESICMVOR: Oty Jportanto, . um
acontecimento singular na vida
nacional, seja qual for o angulo
por que o encaremos. Como forma

de luta contra a escraviddo, como
estabelecimento humano, como
organizacdo social, como reafirmacao
dos valores das culturas africanas,
sob todos estes aspectos o quilombo
revela-se como um fato novo, unico,
peculiar, - uma sintese dialética
(CARNEIRO, 1958, p.24).

Um dos quilombos mais conhecidos da historia
€ o quilombo dos Palmares, grande simbolo de resis-
téncia escrava no Brasil, localizado no estado de
Alagoas, mais especificamente na regido da Capi-
tania de Pernambuco. O quilombo dos Palmares
tinha como lider Zumbi, figura representativa da luta
e resisténcia negra até o Brasil atual.

Compreender a questdo que constitui o
processo de formacgédo de quilombos no Brasil é
buscar apreender a nossa propria historia, historia
da luta politica de sobrevivéncia da nossa popula-
¢ao negra. Os conflitos por territérios invadidos ou
ocupados durante o processo colonial permanecem
até os dias de hoje (Leite, 2000). Em todo o territorio
nacional, comunidades negras reivindicam o reco-
nhecimento legal, o direito a permanéncia nessas
areas de cultivo e cultura diaspdérica forte, além da
valorizagao de suas praticas e tradigdes.




BAEVES APONTHMENTOS
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formacé&o do campesinato no Vale
do Acara tem inicio na antepe-
nultima década do século XVIII,
tendo os administradores coloniais
incentivado a exploracdo de madeiras de
lei na regido. Para esta atividade, eram uti-
lizados como mao-de-obra os trabalhadores
indigenas (MARIN; CASTRO, 2009, p. 94).
A primeira carta de sesmaria concedida pela
administracao colonial no baixo Acara ocorreu
no ano de 1707, tendo como beneficiario Joao
Ferreira Ribeiro (MARIN, 2000, p. 06).

As cartas de sesmarias tinham como
finalidade a concessdo nominal de terras
para o avanco da colonizacgao frente a areas
ainda n&o exploradas. Em levantamento no
Arquivo Publico do Estado do Para, acessa-
mos a colecao de livros ITERPA Sesmarias
(ITERPA, 2010). Na ocasiao, buscamos evi-
déncias histéricas a respeito da ocupacao
do territério em que hoje estdo situadas as
comunidades de Remanescentes de Qui-
lombos Santa Quitéria e Itacoazinho, mas
néo obtivemos sucesso.

Ainda neste mesmo século, devido ao
estabelecimento de novas praticas agrico-
las e rearranjos sociais na regido, além dos
ja estabelecidos indigenas, colonos, lavra-
dores migrantes e sesmeiros’, para suprir a
demanda por mao-de-obra destes ultimos
citados em seus engenhos, engenhocas ou
plantagbes de tabaco, entraram em cena
escravos importados do continente africano,
visto que a administragdo colonial passou a
vetar a utilizacdo de mé&o-de-obra indigena
para atuar em tais estabelecimentos,
conforme mostra Marin (2000, p. 09).
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Em 1729, a Coroa proibiu

a utilizacdo de mé&o-de-

obra indigena nos canaviais,
engenhos e areas de cultivo do
tabaco e os cultivadores foram
pressionados para adgquirir o
escravo de origem africana,
introduzido, anos depois, pela
Companhia de Comércio do Grao-
Pard e Maranhéo.

1. Para melhor compreenséao das atividades
econOmicas e méo-de-obra utilizada pelos sesmeiros

| da época, ver: ANGELO- MENEZES, 2010.




Como aponta Marin e Castro (2009), nesse sentido,
€ possivel perceber que tanto os quilombos quanto os
mocambos reuniam trabalhadores negros e indigenas
que partilhavam ideias de liberdade, sendo assim, nao
eram formados apenas por escravos negros fugitivos -
forte crenga que € reproduzida até os dias atuais. Toda
essa questao da proximidade entre eles contribuiu ou para
serem mais atingidos em virtude da conjuntura politica
ou favorecidos pela permanéncia por estarem mais inte-
grados a economia do capital. Essas hipoteses fazem
com que o historiador insista em encontrar materiais que
ajudem a construir a trajetoria de um quilombo e, dessa
maneira, responder, minimamente, a suas especulacoes
(MARIN;CASTRO, 2009, p. 95).

A regiao do Acara, conforme Marin
(2000), distinguiu-se pelo grande numero
de escravos existentes, pelos quilombos
formados nas matas e pela participa-
cao histoérica na revolugcao da cabana-

As motivagbes de organizacdo dos quilombos eram diversas. Além de partilhar o g— gem®. Nao obstante, ainda se encon-
desejo pela liberdade, havia os sentimentos comuns de insatisfagao, as dores, os ressen- % 5. ' ; | tram poucas referéncias de estudos
timentos, as trocas mercantis e a prépria rebeldia individual em relagao aos castigos, que The > : sobre a histéria agraria do Para, prin-
ensejavam o interesse pela fuga. Tudo isso unia negros e indios a um mesmo ideal: ser : _- & e o, cipalmente no que concerne a estudos

livre. Alguns escravos também mantinham relagdes com seus senhores apos a fuga, dessa . AN . mais recentes, até o momento visuali-
forma salientam Marin e Castro (2009), esse processo de fuga e insercao dos trabalhado- .. b4 2o zado pela autora.

res escravizados ndo pode ser analisado a partir de modelos prontos e fechados, néo se - -~ : 4 Podemos dizer que ainda ha muito
encaixando nem mesmo em um unico modelo. ey ' a ser descoberto e aprendido sobre uma
] : histéria de muita dor, sofrimentos, mas
também de luta, resisténcia e contesta-
cao. A nao passividade, a desobedién-
cia ao poder senhorial e a organizagao
coletiva como estratégia e mecanismo
de fuga faziam parte da vida de homens
e mulheres escravizados. O dominio
colonial era tdo duro e cruel, que o
desejo de fuga foi uma constante até
as vésperas da abolicdo. (ALBUQUER-
QUE, 2006).
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DE SANTA QUITERIA E ITACOAZINKO
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A partir de indagag¢des com as comunidades

vieram a tona alguns relatos sobre o processo

de ocupagdo da regido, seguido das lutas

por titulagdo da terra e, por fim, de forma

espontédnea, algumas demandas histéricas de

lutas comunitarias, como a questdo da saude, da

educagdo e dificuldades de mobilidade geografica.

Todas as entrevistas foram delineadas a

partir do que os interlocutores traziam de mais

importante sobre a histéria da comunidade,

sendo estes os principais agentes da pesquisa,

responsaveis pela construgdo empirica sobre o

que representa Santa Quitéria e Itacoazinho

para moradores da regiéo.

Em seguida, mostraremos alguns
trechos dos relatos coletados,
cujas narrativas subsidiam algumas

analises histéricas.
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0 | . o dia 17 de dezembro do mesmo ano, _ %, v
' ' ' o titulo de reconhecimento de dominio < .

coletivo do territério foi concedido pelo

Instituto de Terras do Para — ITERPA — as comu- ‘ .
nidades Santa Quitéria e Itacoazinho sob a res- % ’ '
onsabilidade juridica da Associagao de Morado- Ll
Em abril de 2010, a Fundacao Cultural Palmares, por meio de P J ¢ . 5 *_‘5‘

) . B - Nl res e Agricultores Remanescentes de Quilombos R e
sua portaria 59, de 27 de abril, embasada pelas leis vigentes naquele R TN R 2 -c,ﬁ»/jz

1 . o ' das Comunidades de Santa Quitéria e ltacoazi-
periodo, registra e certifica as comunidades de remanescentes de nho — AMARQUISP representada leaalmente pelo
quilombos Santa Quitéria e Itacoazinho, situadas no municipio do senhor Clodoaldo I;ar'F;s el Agérea despsas -
i iel. by, N .
Acara - PA, bem como outras comunidades com perfil semelhante, *

SOl . comunidades, juntas, possui pouco mais que 646
espalhadas por todo territério nacional, como autodeclaradas rema- : . -
(seiscentos e quarenta e seis) hectares, distribu-

idos por aproximadamente 12 (doze) mil metros,
na forma de um poligono irregular. Encontra-se
situada a margem direita do rio Moju, tendo como
limites naturais os igarapés lrucuriteua e Maracuja,
e como demais limites, a comunidade Genipauba
e duas propriedades fundiarias de pessoas fisicas
distintas (ITERPA, 2010).

nescentes de quilombos (BRASIL, 2010).

Em entrevista realizada com o senhor Clodoaldo Farias
Maciel, 49 anos, importante lideranca da regido, foi relatado
sobre a origem do nome de Santa Quitéria:

Santa Quitéria é uma parte de
Itacodzinho que foi doada a uma
portuguesa chamada: Etelvina.
Ela era afilhada de um dos
membros da familia Guerreiro
(escravocratas). Etelvina
quando recebeu esse pedaco de
terra, procurava dar um nome.
Foi quando, na época visitando uma das
igrejas da cidade velha em Belém, viu
uma santa de Portugal com nome Santa
Quitéria. Ela se agradou com a Santa e
colocou o nome em seu pedaco de terra
que havia ganhado.
(Entrevista realizada no dia 31/11/2019).

3. Sua fundagao ocorreu no ano de 2004.
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Clodoaldo, acessando as lembrangas contadas por seus ante- WS Jéssica Trindade dos Santos, _
passados, foi relatando lembrancas da infancia que aos poucos iam | 28 anos, estudante do curso de S o

importante na produgcao da cana-de-agucar e fazenda de olaria. Tal
assertiva é evidenciada por meio da existéncia dos sitios envoltos na
regiao de Itacoazinho até Itacoa.

qgue conhece a respeito da regiao, a interlocutora comenta:

Faziam aquele aclcar moreno, era o essa parte dos Guerreiros, era Olha, o que eu sei é o que minha v e
mascavo né. E essa producgdo descia, uma das afilhadas dos Guerreiros bisavé falaram pra mim... Eles ndo se
passando de casa, ali direto pra dos escravocratas, quando ela originaram aqui, eles eram de outra
beira do rio. Ela descia pelo um ganhou, ela colocou esse nome de comunidade, e quando eles ficaram sabendo
trilho até chegar na beira do Santa Quitéria. Entdo o japonés ja que aqui tinha terra pra trabalhar, ai
rio. Até hoje essa passarela é comprou dela. Al ele fez em cima foi que eles se mudaram pra ca. Minha
chamada de trilho. Quando o Jjaponés desse trilho uma passarela de pedra tataravé ainda chegou a morar na casa
comprou esse terreno, a Santa pra ele passar com trator cheio de onde os escravos viviam, que era uma
Quitéria toda, j& da Etelvina, pimenta do reino pra la&. E hoje casa ali na calha... ai ela disse que
uma senhora portuguesa que ganhou em dia em cima da passarela de quando chegou pra ca ainda existia essa
pedra tem uma passarela de aterro, casa, ainda viviam, moraram l& ainda.

que foi a gente que ja aterrou Ai foil quando eles comecaram a pagar

até a beira do rio, pra gente aluguel aqui da terra, foi dividido em
andar até hoje. Entédo, embaixo partes e comecaram a pagar aluguel gue
dessas duas passarelas, de pedra era pra trabalhar aqui na terra, pros

e aterro, tem um trilho. Um tempo donos da terra né? Ai foi quando com o
atrds a gente tava limpando 14& e tempo (eu ainda me alembro quando a vovd
ainda achou, ainda té& por 1la uns pagava esse aluguel) ... al com o tempo
pedacos de trilho... a gente pensa ja foi titulado. Que aquele terreno que
que é verdade mesmo que era la. era alugado, a pessoa passasse a ser dona
(Entrevista realizada com Clodoaldo daquele terreno (Entrevista realizada

no dia 20/11/2019). com Jéssica no dia 23/11/2019).

20 21
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sendo rememoradas sobre historias que sua mé&e contava acerca =t * servico social, nascida e criada na ‘ H 2 , ,, /,,_‘;' L, G P
da sua avo, por exemplo, que viveu no periodo da escravatura. ' ‘¥ localidade em estudo, passou um - e TR o /-";;wz 5
Tanto a mae* quanto o pai’ de Clodoaldo, que estavam préximos no . B St P tempo morando com a mae em 2 @ LA ‘:;j i
momento da entrevista, relataram que sua familia trabalhou muito B Belém e retornou apés ter casado. S
no periodo da escravidao e recebeu muitas “pancadas”. Alias, falar Atualmente € bastante engajada %, el e A
sobre esse tempo € algo dificil até hoje®, pois n&o gostavam de ouvir nos assuntos referentes a comunidade e isso ficou bastante ”méﬁ' =)
a mae falar sobre esse assunto quando crianga. Conseguir a titula- visivel em sua fala. Sobre o processo de titulacdo da terra, a o 1,.‘ >
ridade da terra € algo que orgulha o pai de Clodoaldo, que afirma mogca afirma néao ter participado desse momento, pois tal fato
“‘meu filho batalhou muito pra conseguir isso... até pra Brasilia foi”. ocorreu na época em que nao estava morando na regido.

Clodoaldo também ressaltou a regido como sendo um ponto friando chggiarcaliunidade disse ighe [ oSt _ i -

encaminhado. Entretanto, ao ser indagada sobre historias . i Y




Sobre as cobrangas de aluguel de lotes
de terra, tal situagao foi lembrada também por
outros moradores, como a senhora Raimunda

1 da Conceicao Trindade, de 71 anos. Nascida
. e criada na comunidade, dona Raimunda
' afirmou que realmente naquela época havia a
1 : “: cobranca de mensalidade por pedaco da terra,

’f porém nao conseguiu recordar 0 momento em

% gue acabou essa cobranca.

A senhora Joana Rosario da Concei-
¢ao, de 70 anos, guarda as unicas evidéncias
identificadas que sdo alguns recibos, entre
eles, encontramos o mais antigo datado de
1945 e o0 mais recente de 1997, porém, nem
mesmo eles sdo parametros definidores de
tais periodos, pois a referida senhora entre-
vistada nos informou que ha alguns anos ela
queimou grande quantidade dos recibos que

tinha guardado.

Ndo, ndo lembro quando parou. Nbés pagamos pra

essa mulher que mora ai na beira, essa velhinha,

sabe... (dona Dalilla e seu Urbano). Primeiro

foi pro outro marido dela, pro pai das filhas. ) ,

N6s pagava pra ele... al ela foli embora e quando : dtuguel Ced

::1\].11\1 @3

~ Residencial [7]

voltou foi com esse. Al nds passamos a pagar pra Aluguei . Comercial

esse e quando foi, foi... com o tempo ele largou (A oy . : Impostos
~ ~ ' . s 4 S ? Segur
de mao. Ele que parece que nao quis mais cobrar, . i : i
- | nio
eu acho... A gente pagava (Dona Raimunda, 71 . Soma

anos, entrevistada dia 23/11/2019).
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Durante entrevista com Maria Ocileia de
Oliveira Freire, 53 anos, filha da dona Dalilla
Sales de Oliveira’, que é vitva do senhor Urbano
da Conceicao Gaia, acessamos trés impor-
tantes evidéncias histéricas a respeito
do periodo em que ocorriam as
cobrangas de aluguéis onde
hoje se encontram as duas
comunidades pesquisadas e
outras localidades.

A primeira evidéncia trata-se do termo
de doagao do terreno denominado “ltacoa” de
Luiz Francisco de Lima para Mariza Machado
da Silva Lima Capucho, ambos residentes em
Belém do Para, em 5 de setembro de 1979. De
acordo com Maria Ocileia, apos o faleci-
mento de Mariza Machado, o terreno foi
herdado por sua filha Maria Tereza Lima, a
qual permaneceu realizando as cobrancas
de aluguel do terreno até o seu falecimento.

A segunda evidéncia acessada sao dois
cadernos de controle de cobrangas de aluguel
guardados pela senhora Dalilla, pertencente
a Urbano da Concei¢cdo Gaia. De acordo com
Maria Ocileia, o senhor Urbano saia nas pri-
meiras horas da manh3, ainda na escuriddo da
noite, de canoa, para dar conta de realizar todas
as cobrangas de aluguel no periodo preferido por
ele. No caderno identificamos como periodos
inicial e final os meses de novembro de 1983 e
setembro de 1995.

A terceira evidéncia é
uma carta de Maria Tereza
Lima aos moradores de
ltacoazinho, na qual ela
chama a atencdo dos \)
moradores quanto a
quem deveria ser pago |
o aluguel da terra.
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Clodoaldo compartilhou que, de
acordo com os mais velhos, a familia
Guerreiro, e dos “Guilhermos”, foi encar-
regada de fazer essas cobrangas dos
aluguéis por um tempo, mas também essa
funcdo, segundo ele, passou por varias
maos: “Passou por um tio-avd nosso que
€ um tio dele pra fazer a cobranga, passou
pelo seu Urbano, o Anisio e o Miranda...”
(Clodoaldo em entrevista dia 20/11/2019).

ntdo, aqui pertencia, na
iguidade, eram duas familias,
uerreiro e depois j& passou
pros Guilhermos, ele eram os
escravocratas. Os mais perversos
mesmo eram os Guerreiros, que
maltratavam demais o pessoal que
trabalhava. Ai passou-se 0Os anos,
isso foi até... ai quando houve a
abolicdo da escravatura, eles foram
embora, ndo teve mais como seguir a
producdo - isso ja falando da olaria
em Itacodzinho - a daqui j& tinha
falido, a da cana de acucar, e na
cabeca do trilho tinha mais outra
olaria. Eles foram embora depois da
escravatura, mas os escravos ficaram.
Mas com uma outra condicdo, pagando
aluguel pra morar e ficar. E cada
um ficou no seu pedacinho. Pode ver
que até hoje cada um vive no seu
pedacinho. E foi passando de familia
em familia, familia em familia,
familia em familia... até chegar
em ndés. Al no caso, a gente ndo é
quilombolas de escravo fugitivo, mas
quilombolas num reduto de escravos
abandonados. Nés fomos abandonados,
nossos ancestrais foram abandonados,
ndo tiveram pra onde ir e ficaram
al (Entrevista realizada no dia
20/11/2019) .

(

Ao questionarmos sobre
os periodos inicial e final das
cobrangas, nenhum dos entre-
vistados soube nos responder.
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SAUDE £ QUALIDADE DE VIDA

Ao abordar sobre o funcionamento do sistema de saude
na regido, os moradores foram enfaticos ao responderem
sobre suas dificuldades e precariedades sentidas ao longo do
tempo, seja antes ou depois do processo de titulagdo da terra.
Esse fator foi percebido praticamente por todos os participan-
tes entrevistados na pesquisa.

o

A respeito das condicdes de acesso a
saude na regiao, Maria Ocileia de Oliveira

Freire relatou:

[...] A guestdo da satde, é que
ndo tem médico pra gente. A
gente tem que ir pra Belém, ir a
Boa Vista... uma dificuldade pra
chegar 14. Olha a minha mae...

A minha mde tem uma dificuldade
agora né, ai tem que levar pra
Belém e tudo isso é dificuldade
pra levar por aqui né. Al a gente
tem que esperar a maré chegar
aqui, pra gente ver um barco

pra buscar ela aqui (Entrevista
realizada 20/11/2019) .

Apesar de ndo ter havido

grandes avancos na area da bastante. Hoje
luz, a luz que

saude apods o processo de titu-
lagao da terra, ocorreram signifi-
cativas mudangas no que tange,
principalmente, ao fornecimento

muito boa que serve pra nés. Ai

tério contribuiu bastante para o
desenvolvimento e crescimento
da qualidade de vida dos mora-

dia inteiro pra carregar pra
casa pra gente tomar agua.
dores, assim pontua a entre- pydo isso apés a titulacdo da
vistada Maria Ocileia, como se terra. Faz mais de 3 anos que
chegou a energia aqui (Entrev.
realizada 20/11/2019).

verifica a seguir:

[...] Melhorou.

aqui dentro de

a Deus,

A respeito de possiveis mudangas no
sistema de saude apds a titulagédo da terra,
Maria Ocileia continua:

[ .ol

coilsa.

Acho que era a mesma
Ndo tem médico, remédio,

ndo tem nada né. Ai a gente tem

que correr pra Belém, a gente

se rasga pra la. Sabe como &,

saude. .

. al quando chega em Belém

uma vaga la& um sacrificio...

passar o dia todo né. [...] Bom,

aqui tem um posto de saude, mas

¢ mesmo que nada, porque ndo tem

médico

(risos). S6 tem uma menina

que trabalha, mas ndao tem nada
(Entrev. realizada 20/11/2019).

economizou pra gente, porque
a gente comprava querosene ai
de energia elétrica a comuni- tinha um motorzinho de gasolina
dade, que até entdo tinha um que a gente puxava,

acesso precario. Nesse sentido, Ppagava caro...

o processo de titulagdo do terri- também. Foi muito bom, gracas
dentro de casa. Que a

gente carregava ali.

Melhorou
a gente tem a
a gente tem
casa, que é

a gente
B oo || Agua

2

Passava o
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Clodoaldo Farias Maciel, 49 anos, dirigente da AMARQUISI,
compartilhou conosco sobre a falta de posto de saude nas comu-
nidades, tanto em Itacoazinho como em Santa Quitéria, e como
alternativa grande parte dos moradores se desloca até a comu-
nidade ribeirinha de Boa Vista do Acara e Belém para se con-
sultar e fazer exames, tendo o acesso mais dificultado ainda no
periodo de chuvas, em que as condigbes de acesso ao ramal
ficam piores, tornando-se quase intrafegavel.

B

melhorasse mesmo & essa

No momento o que eu gostaria é a questdo do acesso nosso ao

que ramal e trapiche nas comunidade

questdo de saude, porque a gente que o prefeito ndo olha. Entra

batalha mesmo pra ter pelo menos ano e sai ano e eles ndo melhor

um postozinho aqui que atendesse

pelo menos duas vezes, uma vez na acessos de ramal. A prefeita fa

semana. Porque todo dia o pessoal pra gente que é muito dificil,

vai pra Boa Vista. E muito ruim 0 recurso da prefeitura é muito

no periodo de chuva, cara, aqui pouco pra fazer pra ca, que é

pra gente enfrentar esse ramal com muito caro. Toda vez que a gent

chuva e com gente doente. Vai pro faz reunido com ela, ela fala e

posto de Boa Vista e chega 14 néo questédo, que pra fazer ramal é

tem médico. Al a gente prefere muito caro e a prefeitura nédo t

hoje em dia chamar o barco e levar dinheiro. Tanto é que a gente a

pra Belém. Ent&do, o que a gente por ai e a gente ndo vé trapich

queria mesmo que melhorasse era em pé. O nosso ainda existe aqu

essa questdo da saude, que tivesse devido a forca da comunidade

posto, mas tivesse médico também mesmo. Faz coleta, derruba arvo

pra atender. A outra coisa que a coloca lampada e assim vai leva

gente quer que melhore aqui também (Entrevista realizada 20/11/201

A precariedade no sistema de saude e a notdria falta de
acessibilidade existente nessas regides de ilhas, acentuada
pela falta de interesse do investimento publico em desenvolver
melhoras no local, sdo fatores sociais e histéricos que juntos
se constituem como as grandes dificuldades encontradas pelos
! moradores das comunidades remanescentes de quilombos
Santa Quitéria e ltacodzinho. Nao obstante, durante os relatos
€ unanime o gostar de morar na regido. “N6s dorme tranquilo
= 5 aqui, gragas a Deus. Nao tem aquela agonia aqui. Até agora nao
tem mais visagem, gragas a Deus (risos)” (Maria Ocileia).
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Seu Esmaelino Pinheiro dos Santos, 86
anos, morador antigo da regidao, comentou que
quando seus pais trabalhavam a vida era muito
dura, as vezes, mesmo trabalhando, ndo conse-
guiam dinheiro para subsisténcia e viviam numa
pobreza extrema. Reafirma o quao melhorou a
vida se comparada a antigamente:

[ . .

vida aqui era uma pobreza muito ruim [...]

trabalhava muito e passava muito ruim. Hoje em

dia ndo, ndo tem gquase ninguém pobre.
realizada dia 22/11/20109).
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Nesse sentido, de acordo com a fala do seu
Esmaelino, é possivel visualizar que mesmo
com as dificuldades encontradas na regido de
Santa Quitéria e ltacoazinho, a vida, atualmente,
€ melhor que nos tempos antigos. Pode-se dizer
que o processo de titulagao da terra contribuiu
veementemente para a mudancga das condi¢des
de vida da populacao e, consequentemente, no
seu desenvolvimento, apesar de que ainda ha
muito que ser feito.

Meus filhos tudinho foram criados aqui. A
a gente - —

(Entrevista
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["“EH H“ [ [“ﬁ"]ﬂ“["l“ Pul-l .”E“ : T 0 que se refere aos jovens darem prosseguimento aos estudos, a interlocutora
A . Jéssica Trindade dos Santos, 28 anos, estudante de servigco social da Universi-
-l dade Federal do Para — UFPA e bastante engajada nos assuntos politicos referen-
tes as comunidades, comentou que em muitos deles ainda falta o interesse em conhecer mais
sobre onde moram, sobre as suas origens. Porém, aponta que a realidade aos poucos esta

mudando em virtude do processo seletivo especial para ingresso na UFPA, que, atualmente,
Segundo Clodoaldo, at¢é o momento desta Ja exige dos estudantes o conhecimento sobre sua comunidade ao serem avaliados por meio de
pesquisa existiam 96 familias residindo em Santa b uma redagao e de uma entrevista.
Quitéria e ltacoazinho e duas escolas atendendo
criangas e jovens nessas comunidades.

[...] Olha, eu mesma ndo tinha muito interesse. Eu
comecel a ter interesse justamente quando entrei na
Universidade. Antes de eu entrar na universidade, eu
comecel a participar da associacgdo né, como moradora
daqui tinha que ser associada, a minha avdé me deu um
pedaco de terra pra eu fazer minha casa, ai eu vim
pra cé. Ai eu fiz a minha casa e tive que me associar
na associacdo. Foi gquando eu comecei a participar
das reunides, al me colocaram como secretéaria...

ail quando eu voltei, me formei na universidade,

foi que eu fui me aprofundar na histéria e vi o
quanto significante é tudo isso, porque eu conheco
tudo aqui na regido, mas ndo tinha essa visdo de

o quanto era importante conhecer e saber do que
tinha acontecido por aqui. Ai depois disso eu
comecel a procurar conversar com meus avds, bisavds,
saber das histérias... foi quando eu passei a ter
conhecimento que eu vi o quanto tem gque lutar pra
que isso aqui ndo morra, que a cultura ndo morra.
Que a gente continue repassando pras outras geragdes
para que ndo morra, mas tenha uma continuidade,

pras criancas, adolescentes... Quando eu entrei

na universidade tinham apenas 3 pessoas daqui na
universidade. A1 no ano que eu entrei, entraram 4.
EFu e mais 3 colegas. Em 2018 ja& foram 17 pessoas

que passaram. A gente comecou a ter didlogo com os
jovens, a incentivar eles... se a gente conseguiu,
eles também podiam conseguir. Foi que eles comegaram
a ter interesse, porque os jovens ndo tinham muito
interesse... terminavam ensino médio e paravam por
ali. Aqui de Itacodzinho e Santa Quitéria. De 2018
pra 2019 passaram 14 pessoas daqui (Entrevista
realizada 23/11/2019).



em relagcdo aos assuntos que atir r omunidade, a
exemplo da realizagdo de grandes projetos e empreendimento que afetam
diretamente o cotidiano dos moradores.

[...] Olha, eu ndo sou de acordo que venham os grandes projetos pra

cad. Eu ndo vejo como desenvolvimento, eu vejo como uma forma de
silenciamento. Vai ter impactos e eu acredito que mais negativos do que
positivos. Algumas pessoas da comunidade acreditam que esse projeto,
empreendimento, seja pra desenvolver a comunidade. Que vai desenvolver
a comunidade e ter alguns avancos, vali sim. Mas também vai ter muitos
impactos negativos. Leito de rios, nossa cultura... o préprio dia-a-
dia. Muita gente acha isso aqui muito pacato, mas eu ndo consigo passar
mais de um més fora daqui. No caso, o pacato pra gente é positivo. E
tranquilo, a gente tem seguranca, mas tem gente que acha que aqui é muito
parado... Eu ndo sou de acordo gue venham esses grandes projetos porque
eu acho gque vai destruir nossa cultura, nossa comunidade (Entrevista
realizada dia 23/11/2019).

T
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MEMORIAS

DE UMA HISTORIA

A valorizacdo do patriménio histérico e
cultural pretendido neste trabalho desenvol-
vido junto a comunidade tem como principio
registrar também a memoria dos moradores
mais antigos sobre as lembrangas que eles
tém da época em que houve a presenca dos
negros escravos no local.

Em todas as entrevistas realizadas,
quando perguntavamos das lembrangas
sobre o periodo escravista, a primeira refe-
réncia das pessoas era falar da Calha ou
ruinas, que fica no Itacoazinho. Esta Calha,
segundo Fernando Marques, € o local onde
existia a roda d’agua do engenho. Este local
€ 0 espaco com outras estruturas ao lado € o
Sitio Arqueoldgico Itacua PA- TU- 01.

A segunda referéncia em suas falas era
citar a existéncia do “sumidor”. Muitos afir-
maram que este local era um buraco onde
0S escravos eram jogados para a morte.
Outras referéncias também foram citadas,
como as duas outras estruturas ali presen-
tes, uma trata-se de um possivel forno e
outra que parece remontar ao periodo no
qual ali funcionou uma olaria, segundo infor-
magdes dos moradores.

Quanto a referéncia de uma possivel
casa-grande no local, alguns moradores
disseram nas entrevistas que quando eram
criangas chegaram a ver uma parte da casa-
grande. Uns relataram que a casa era de
madeira e outros ja diziam que era de barro,
porém, um detalhe sempre foi destacado nas
falas, era que os esteios que sustentavam
a casa eram bastante espessos. Na fala a
seguir podemos verificar um pouco sobre as
lembrancas de um entrevistado em relacao
a uma possivel casa-grande.

PROGRAMA DE VALORIZAGAO
AO PATRIMONIO HISTORICO CULTURAL

Quando eu cheguei aqui... vocés ja foram 14 na beira? Aquela casa vinha de

cima daquele igarapé... vinha no caminho ainda... neste caminho que entra

pra ca... era daqui como se fosse pra que bacabeira... ainda conheci, era
uma casa muito grande... era de madeira, mas era muita madeira... tudo
aquilo era obra de preto... o assoalho dela era plainado de uma beleza

por cima, mas por baixo tinha uns trés, quatro dedos de grossura aquelas
tdbuas por baixo... era tirado no machado, ndo era nem cerrado... em cima
eles plainavam... faziam tudo... plainavam, encaixavam... disque... ndo

vé aquela escada que tem 1&, aquilo é obra de preto, trabalhavam melhor

do qualquer marceneiro de hoje em dia, nunca acaba o servico deles... ja
estou mais de 60 anos, gquando cheguei aqui sé tava a metade da casa, mas
ja fazia ndo sei 1la quantos anos... nem o engenho tava mais... mas la
ainda tinha um forno cheio de tijolo... disque tinha 25 milheiro de tijolo
no forno... ndés tirava muito tijolo... o esteio da casa... tinha um cara
que morava la, tinha vez que ele estava enrascado... agarrava € arrancava
0 esteio assim da casa... dava nove flechar de vinte e cinco palmos... ndo
era altos e baixo, mas ela tinha um altura assim o assoalho... alto...
muito o assoalho... em cima era grandona, embaixo disque era os pretos
moravam, era tudo dividido 14 embaixo... parece um edificio... tudo de
compartimento... morava muita gente 1la embaixo... em cima morava disque

0s brancos, né... era bonita a casa em cima naquele tempo... capl e pau
amarelo... era tudo machiada... aquilo era uma beleza, mas por baixo tinha
quatro dedo de grossura... os esteio acho que vai da& assim... um esteio
dava nove flechar... flechar bonito da grossura desse ai e largura também.
(Seu Esmaelino, 86 anos, Comunidade Itancodzinho) .

Outro entrevistado, Seu Raimundo Cordeiro, de
88 anos, da comunidade de Santa Quitéria destaca
também ter chegado a ver a casa: “A casa eu vi ainda...
era altos e baixa...mas era de madeira, né...mas era
esteio de acapu...s6 daqueles...”. Dona Raimunda
Trindade, de 71 anos, da Comunidade de Itacoazinho
falou um pouco das suas lembrangas da casa-grande,
relembrando que a casa era de barro e o chédo da
mesma era tao alto que as pessoas passavam por baixo:
Era tudinho barriada, tudinho de cima até embaixo....
mas olha pra vocé ver que era tdo alto que passava
caminho...passava a estrada por baixo...ia embora la
pra beira da agua.”. Foram poucos os entrevistados que
disseram que chegaram a ver a casa-grande.

No ambito da historia da presenca dos escravos,
nos foi relatado pela maioria dos entrevistados que
no local onde se encontravam as ruinas apareciam
muitas visagens.
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mentalidade dos sujeitos e combinam sig-
nificados variados sobre as representacdes
sociais que os individuos constroem acerca
do seu territério.

Nas comunidades de Santa Quitéria e
Itacodzinho ndo é diferente. Os interlocuto-
res trouxeram histérias contadas e reconta-
das por seus antepassados e que mostram
muito acerca do pensamento e das experién-
cias vividas e sentidas pelos moradores, con-
substanciando as percepgdes dos sujeitos
no processo de vivéncia. A respeito desta
pratica, a entrevistada Jéssica comenta:

O IMAGINARIO
POPULAR

Sabe-se que tanto na regido do Baixo
Acara como em outras localidades da
Amazébnia, € muito comum o conto de histé-
rias sobre visagens e assombragdes vistas
pelos moradores e reproduzidas por seus
ancestrais, considerado muito presente no
imaginario popular. Essas histérias trazem
elementos peculiares que identificam a

[...] A gente tava até conversando sobre isso... olha, eu conheco muitas
histdérias (risos). Eu nédo presenciei muito, mas o que me contam, gracas
a Deus né, que eu ando sozinha tudo isso aqui a noite (risos). A gente

tava conversando um dia desses sobre isso, ai um contou histdéria aqui,

outro ali... Al foi falado 1l& que no Jenipauba, uma comunidade aqui

prbéxima, que eles foram fazer uma escavacdo pra criacdo de peixe. S6 que

quando eles comecaram, cavaram até uma certa parte do barro, comecou a

sair um liquido com odor de sangue e a cor de sangue. Eu sé sei que o seu

Caboclo, avd dele, sabe quem é? Ele mandou parar porque ndo era pra ter

mexido sem pedir permissdo, porque a gente acredita aqui que tudo tem

dono, tem méde, tem pai. Al foi que eles contaram essa histéria

e eu tava falando com o meu pai né, meu pai todo mundo aqui ——
vé que ele sail daqui pra ir nos igarapés pra pescar e quando
ele vai sempre vem com bastante peixe. Al um dia um tio meu

perguntou: ‘Sim, Chico, eu fui pescar e ndo pegueili nenhum peixe.

tem que

Como é que tu vai, pega e traz tudo isso?’. Ai ele disse:

porque vocés Ja chegam metendo logo a md&o e ndo pode,

pedir permissdo antes’... E tem muitas histérias, de matinta

perera, Jja& teve histdéria de lobisomem - que ndo chegaram a ver,

mas sentiram uma coisa grande, antes de ter essa escola aqui,

que era uma Aarea bem fechada aqui, tudo escuro. A noite era bem

perigoso andar por aqui, todo mundo via tudo. Eu nunca vi, mas

muita gente via (risos). Tem muita histdéria dos meus tios, do

meu pai, dos meus avds... eles contam. Agora ja ndo tem tanto.
FEu acredito gque exista matinta perera porque a gente escuta o
assovio. A gente escuta e ndo vé ninguém. Alguma coisa tem né
(risos) .

E antigamente, logo quando o pessoal comecou a morar

aqui, havia muita histéria de grito. Grito de sofrimento mesmo

porque a area aqui era uma area de muito sofrimento. Os escravos
foram muito maltratados aqui, tem muito sangue aqui nessa area

(Entrevista realizada dia 23/11/2019).

Em Santa Quitéria e ltacoazinho muitas
das historias relacionadas as visagens e
assombragdes surgiram do tempo da escra-
vidao, periodo em que houve muita dor e
sofrimento sentidos pelas pessoas negras
escravizadas, traduzidas nas crengas de que

[ 9. ]
‘pega-bunda’ .

na bunda dele. Ai o cara levantava,

foi foi...

eu viesse seis horas de casa davam porrada na gente.

era preto da escravidéo...
la. E 1l& aparecia,
quando ele olhava pra tras,

Al gquando o cara passava seils da tarde,

Mas apanhava muita gente...

era um pretao,
olha o pretdo que tinha

muitas delas ndo conseguiram se libertar do
plano terrestre, permanecendo aqui como
“almas penadas”. Seu Esmaelino Pinheiro
dos Santos, 86 anos, ao ser indagado se
conhecia alguma historia sobre visagens e
assombragdes, compartilhou conosco:

Era um pobre que tinha na beira do caminho chamavam

ele dava
rasgava e ele ficava 1l&. Al
E era verdade isso. Se
Diz que

mataram ele 14 e ele fazia visagem

ail dava palmada no cara e

(risos) ...

Ai o cara corria. Ai ele ficava no esteio onde era pra fazer a

casa 14,

Ja& pensou? Um esteio daquele que dava nove flecha.
o0 cristdo ia carregar? E eles carregavam...

dia,

ele. Al ficou fazendo visagem.

e esses preto ficava pra carregar um esteio daquele,

Como & que
ai quando foi um

ele ndo conseguiu e o esteio caiu em cima dele e matou
(Entrevistado dia 22/11/2019).




Ao questionarmos com o senhor Manoel Jodao da
Conceigao dos Santos — o seu Caboco, de 92 anos, morador
da regido ha 42 anos, se ele lembrava de historias antigas
que contavam da regiao, ele nos respondeu o seguinte:

Entrevista Manoel dos Santos — Caboco
Fonte: INSIDE, Consultoria, 2019.
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Dona Raimunda Trindade contou que, quando
crianga, ela e sua familia chegaram a morar numa
parte da casa que ainda existia e relatou algumas

histérias sobre visagens.

Entrevista com a Dona Raimunda
Fonte: INSIDE, Consultoria, 2019.

(risos) tinha... de visagem tinha. Ndo tem

'aquela puxadeira ali? Pois é... 1la o caminho

ndo era muito facil, a gente passava por
dentro. Chegava 14 o pau comia. Atrapalhava e
ndo sabia de quem. Ai levantava e ia embora.

- O pessoal falava que fazia visagem... disque
s que andavam.... a minha mde mesmo falava...
ela disse que gquando ndés viemos morar ai,
uma casa ali... gque tinha assim... passavam
por debaixo... al andavam, ai falavam, ai
batiam... tudo ela via... disque ela via,

eu ndo cheguei a ver... ndo deu pra mim
alcancar... ela dizia que 14 debaixo...
porque o assocalho era assim alto... assim
debaixo tinha um buraco, um buraco grande...
disque que 14 tinha um borcado de espeto

e assim... quando eles pegavam os pretos eles
g Ai foi, foi.... fol o tempo que abriram mais ) ArThh
o g— ’ PP *d empurravam la... pronto de la ja era...
. o caminho. Ai guando foi uma vez, o meu nro ] ! Jo A ! | -
g e q =2 ge minha mde dizia que ndo via mais... ndo
= i - passou 1la e viu uma mulher encostada. Uma ] ! { |
; =N ouvia nem grito porque caia ali pra dentro
Y mulher tava encostada 14 no “uxizeiro” -
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embaixo da castanheira

Escutava comentédrio sim (tempo da
escraviddo) . Quando dava duas horas da
madrugada dava barulho de pé e ia embora até
14 na mangueira. Quando era umas quatro horas
da madrugada voltava de novo, ai passava

pra ail... Mas nesse tempo naquela casa de
Itacodzinho, foram 14?2 Pois é... matavam
muito por l&4. Preto nesse tempo ndo tinha
regalia... matavam, enterravam por la. Quando
chegamos ainda tinha metade daquela casa-

grande l&. (Entrevistado em 21/112019).

[...] muita visagem, eles falavam, né...
eu tdé no que ela falava, né... ela dizia:
‘Ah, fazia visagem’ - sei que assim, que a
parede era barriada né, esta casa... O cara
ia caindo disque ficava a marca do sangue...
matavam de sangue frio disque. (Dona

Raimunda, 71 anos, Comunidade Itacodzinho) .

A fala de Dona Raimunda faz parte das lembrancas do que sua mae falava, pois ela era
muito pequena na época que ainda existia uma parte da casa-grande. Dona Raimunda destaca

em sua fala a coragem de sua mae em relagéo as visagens: “A minha mée via (visagem) ela
dizia que né&o tinha medo n&o... minha mée era uma preta corajosa’.
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Abaixo temos ainda a fala de
Seu Caboclo e Dona Jurema da Silva.

Entrevista com a Dona Jurema.
Fonte: INSIDE, Consultoria, 2019.

= 9

Diz o pessoal que fazia visagem pra la... porque era... quando .eu
cheguei pra cé ainda tinha uma casa-grande la... que era do tempo
dos pretos... dos senhores... ainda tinha esta casa-grande... disque
fazia. (Seu Caboclo, 92 anos, Comunidade Santa Quitéria).

Olha, a minha mde sempre falava com o meu pai que fazia muita
visagem pra’i... que passava meio dia, a gente ndo podia mais passar
no caminho que era visagem... que 0s pretos da escravatura ia levar
a gente [...] sempre eles falavam que tinha um batuque pra la -
‘olha, vocés estdo escutando’ - na realidade a gente escutava... ndo
sel se era coisa da nossa mente, porque a gente era muito crianca,
né... a gente escutava batuque pra 14 pra casa da ruina, né... ai a
gente ficava morrendo de medo, a gente vinha logo embora... ndo sei
se era imaginacdo de crianca, que eles sempre metiam medo pra gente
— ‘olha n&o védo pra’i, que pra’i morreu os pretos da escravidéo,

ndo védo pra’i que eles vado puxar vocés pra’i’ - ai a gente tinha

um pouco de medo de tad la... a gente ndo ia muito pra la... a

gente ficava mesmo na calha tomando banho. (Dona Jurema, 45 anos,

Comunidade Itacodzinho).

O relato da Dona Jurema sobre as falas dos
pais em relacdo as ruinas, nos remete ao Seu
Nilton do Nascimento, que relatou que os pais
nao deixavam ele ir para as ruinas.

Entrevista com Seu Nilton.
Fonte: INSIDE, Consultoria, 2019.

Eu ouvi falar muito do sumidouro... sbé gue eu ndo cheguei a ver...
% minha mie mesmo falou... diziam pra ela que tinha o sumidouro

lé; a minha mde dizia - ‘Olha, n&o vado 14 pra calha’ - nds era
mélequinho, dia de domingo ndo tinha diversdo nenhuma por adqui...
dia de domingo a gente ia 1la& pra casa do Seu Esmaelino... todo
domingo nés ia brincar bola... na frente da casa dele tinha um
terreiro era sb6 areia, que 1la é sé areia... a gente jogava bola
la... a gente ia dagqui uns seis ou oito... tudo de oito, nove a

dez anos ndés ia todo o domingo pra l4, todo domingo a gente ia pra
14, passava o dia la... ndo tinha diversédo pra ndés, pai e mde num
deixavam a gente sair pra outros lugares, ai ela dizia: - ‘Olha,
vocés vado passar la pra calha, num vdo pra aquela area assim que
pra 14 tem o sumidor’ - ai ela falava isso e a gente ficava com
aquilo na cabecga, ai passava um pro outro - ‘Olha n&o vai pra 14,
porgue pra la tem o sumidor’ - ninguém ia pr’aquela parte assim
onde tem umas mangueiras grandes assim, pra la... mas sé6 que depois
quando eu cresci eu foi pra 1la ver, mas ndo vi nada de sumidouro
mais... ail diziam que era l4 nessa casa... esta casa tinha quatro
parede de pé, diziam que era 14 o sumidouro... eu vi aquela paredes
14 em pé, como eu falei, agquela mdo de sangue la... mas eu olhei

14 tava raso, nada de buraco, ndo tinha nada (Seu Nilton, 43 anos,

Comunidade Itacoazinho).

O buraco o qual seria o sumidor, segundo alguns entrevista-
dos, foi tapado com o tempo, pois era arriscado para as criangas
que poderiam cair ali, entdo os moradores foram tapando o
buraco com o passar dos anos.




. ,.  . Ria
: - Outras histérias de visagens co
" “velha do ramal” fazem parte dos casos que

contou das aparicdes de visagens que
cunhado falava que via.

' "
O meu cunhado contava muito... Deus o livre, porque ele ndo tinha medo...
ele ia assim pro mato que ele gostava de cacar assim, era de noite, era
de dia... era... esse que era o dono desse Sdo Jorge... olha, uma vez
ele foi... é um igarapé que tem pra banda dai, pra dentro, né... ele
convidou um homem (amigo) - ‘Bora pesca’ - que sb6 di peixe, né - ‘Bora
pescar de noite’- ai, ele foi... umas horas vem latindo um cachorro e um
homem vem mandando, aticando o cachorro, ai ele pegou e disse - ‘Olha,
bora sair daqui que o homem vem passar aqui’ - ai, ele (amigo) disse -
“Como que nbés vamos fazer?’ - ‘Bora mais pra tréas’ - ai, eles foram mais
pra tras... quando eles viram o latido do cachorro e o mandado do homem,
passou 14 donde eles estavam... sumiu, disque foi embora... era visagem,
né... era, era... ele ouvia muita coisa quando ele ia cacar assim...
olha, uma vez ele foi assim... ele cortava peixe assim de noite, né...
um igarapé que tem pra banda dali, o pessoal j& nem coisam quase... ele
cortou sete peixe... al aquela voz respondeu pra ele - ‘Ainda ndo chega?’
— assim mesmo ele respondeu, ele disse: - ‘Se chegasse eu j& tinha ido me
embora’ - e ele ndo viu ninguém... sb6 escutou aquela voz. (Dona Joana, 70
anos, Comunidade Santa Quitéria).

B 9
Além das historias de visagens e assombragdes nas ruinas,
as lendas sobre a matinta perera, curupira, iara e lobisomem
também foram identificadas ao longo das entrevistas. Como
podemos encontrar nos relatos a seguir.

Aqui a gente ouve sim... escuto... olha, na semana de finados agora, ela
até dobrou... no final assim ela diz matinta perera... ela assobia duas
vezes e ail no final ela diz matinta perera... ai, de manhd& eu amanheci
comentando com eles - ‘Wocés ndo escutaram, nao?’ - ‘WN&o, nds nao
escutemos’ - mas eu ouvir dizer, os antigos falavam gque assim é a pessoa
que ja& morreu... tem a matinta perera viva e tem a que j& morreu, €& a que

diz assim (Dona Joana, 70 anos, Comunidade Santa Quitéria).
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Esses dois tipos de matinta perera e
comentados por Dona Joana também foram 7 ereeE e
identificados'em outras entrevistas, como nos .
relatos de Dona Idelbrandina da Conceicao,
mais conhecida como,fDona Dica, assim como
nos de Dona Esmeralda de Farias, Eulalia
da Conceicdo e Raimunda. A matinta perera
viva € uma pessoa do local que carrega a

Y

maldicdo de se “transformar’ga noite nesta
lendaria mulher que assombra os moradores

e pode ser qualquer pessoa da.comunidade.

Dona Esmeralda, de 74 anos, disse que
chegou a ver a matinta perera, conta que
acordou na madrugada com o barulho do
assobio e ficou em alerta; quando olhou para
a rede do esposo, que estava dormindo, viu
alguém perto da mesma, a qual ela atribui
como sendo a matinta perera. Dona Esme-
ralda ficou quieta e ndo demorou muito
a pessoa que estava perto da rede do
marido sumiu. Dona Esmeralda relatou que
conhecia esta pessoa e neste dia soube que
ela se “transformava” nesta lendaria figura e
atribui a aparicao da mesma perto da rede
do marido porque ele costumava “perturbar”
muito esta pessoa.

Ja o outro tipo de matinta perera, na
explicacdo dos entrevistados, é alguém que
ja morreu, seria um espirito que assombra
com seu assobio agudo as pessoas. Este
tipo de matinta perera seria a que no terceiro
assobio que da, como disseram os entrevis-
tados, “dobra”, dizendo a frase “Viti, matinta
perera”, conforme descrito no relato abaixo

£2 % Y »

Ndo faz muita semana a matinta perera assobiou 14 na casa dela (irma)...

,
).

§
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a matinta perera assobiou na casa dela trés vezes em seguida... no ultimo
apito ela virou ela... ela assobiou: “Witi, matinta perera”, ela conta...
ela escutou na casa dela... ndo faz muito dias (Dona Dica, 74 anos,

Comunidade Santa Quitéria).




O curupira também foi bem comentado nas entrevistas e sempre na dos homens, A lara foi outra lenda identificada nos relatos
pois sdo eles que costumam andar mais no mato, principalmente para cagar. dos moradores, como podemos identificar na fala
N . de Dona Raimunda quando conta que seu filho

curupira tem... tem porque pra cd eu me perdi uma vez pra ca, ela faz : supostamente tenha visto uma mulher tomando
te perder... eu falo porque eu me perdi, eu nasci e me criei nesta ilha

banho na beira do rio.

eu me perdi, eu e mais dois primos meus, fomos cacar porco... ai, fomo

por aqui pedir permissédo pra minha tia... vamos pegar... atravessar a ilha,
ey . —_— ) r S ) “ . .
» 14 pro mato do vizinho, na costa da ilha, né td meu filho ela falou... TS 00| '+ el S ey N

- a méde de Santo... ela disse: ‘0Olha, mas cuidado que pra’i tem uma curupira ! L ,

. ; o ; tem aquele igarapé 1la? Ai, vem aqui
A que ela € meia brava’ - Neste tempo eu tava no negdécio de desenvolvimento ¥ ; : »
Yol p : em cima... um dia ele ia pra la tomar
médium eu... al, bora, cada um com uma espingarda, tercado... descemos e

a ! 3 um banho... disque chegou 1la tinha
fomos embora... esta area nos conhecemos tudinho aqui, nos nasceu e se

criemos ai... esta area aqui da frente nos conhece tudinho como a palma da uma mulher sentada se jogando agua...
nossa mdo...al ta, eu falei o porco téd 1l& pro Benedito, na costa da ilha... ai, ele voltou, disse: ‘Ah, fulana
fomos pra l&... varemos pra l&, pra ir foi uma beleza... pra vim, ao vez nés tad tomando banho... mde’ - ndo sei
vim pelo mesmo caminho que, no caso, faz uma curvazinha maior pra chegar pra qual era a minha daqui... ah, era a
. cd, ndo, eles queriam vim direto pra chegar Jj& no nosso terreno e ndo passar Jéssica... al teve, teve, teve e ail
no terreno dela... este foli o nosso erro, era umas nove € meia da manh&, nos foi olhar — ‘Mas a Jéssica té& ali’
se perdemos... nos vimos um rastinho de crianca assim no meio do igapdé ai... - ndo era ela, disque era a Iara que
- e haja nbés gritar, gritar... égua, ja comecou d& um suor frio, frio, aquele tava tomando banho... era ela que

= 7
- suor frio... eu chamei eles dois: - ‘Olha nos tamo perdido’ - eu falei -
- tava tomando banho... tava na hora

‘Mais quando rapaz, como € que vamo nos perder, nos nasceu e se criamos dela, né. (Dona Raimunda, 71 anos
4 O r 14

- nesta ilha’ - eles falaram - ‘N&do, sai da frente gque tu ndo sabe’ - o meu : I
) g ) 3 Comunidade Itacodzinho).
primo mais forte... Gagaio passou na frente... andamo, andamo, andamo... nés
vardramo no mesmo lugar... outro primo meu, Lucivaldo que era dono do porco
que fomo cacar - ‘N&do, vou passar na frente, vocés ndo sabem’ - passou na
frente... ndés andamo, andamo, andamo... isso ja era duas horas da tarde...
eu tava azul de fome... rapaz ndés andemo... dagqui nbdés perdemos neste rumo,
nos fomo se achar... na cabeceira deste tal Maracujazinho que chamam, que

é outro rio que faz divisa com o pai desde Gagaio, o terreno, né... cinco
horas da tarde ndés se achamos 1l&... que dizem, dizem ndo, é verdade...
quando a curupira faz tu de perder no mato, tu tem que tirar um cipd, faz
uma rudinha... vai enrolando o cipdé e vai rezando, vai enrolando, enrolando
e no finalzinho da ponta do cipd, tu esconde a pontinha do cipd dentro da
rudinha e pode deixar pendurado aqui... ela fica entretida procurando a ponta
é quando tu acha o caminho de volta... ela se entreti... isso é verdade...
ai, ele falou: - ‘Ei rapaz, faz aquele negbcio do cipd, ai’ - ai eu fui
fazer, arranquei o cipd tudinho... nds varemos cinco vez sb6 no pé do mesmo
pau... pra nés tava indo pra frente, mas ndés sé6 tava andando em circulo
nés... ai, quando eu fiz a rudinha do cipd, eu deixei no toco la... este meu
primo Gagaio falou assim: ‘Vai na frente, vai na frente e ndo olha pra tras’
- andemos cem metros, ele olhou pra cima e disse: ‘E rapaz, para ai... nds
tamo no final do nosso mato’ - ele falou - ‘Do meu mato, do mato do papai’ -
nos tava andando dentro do mato do terreno dele e ele ndo tava reconhecendo
[...] cheguei aqui em casa morto de cansado... ia dar seis horas da tarde...
passei o dia inteiro perdido neste mato ai... ai, no outro dia voltamos

pra cacar de novo... ai foi que eu falei pra minha tia, olha tia Luzia nés
se perdemo - ‘Eu ndo falei, meu filho, esta curupira dai ela é brava...

ela j& fez eu me perder ai nesse mato’ - ela falou ( Seu Nilton, 43 anos,

Comunidade Itacodazinho) .
_} M
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Outra lenda que podemos identificar
foi a do lobisomem, que Seu Esmaelino
dos Santos conta que apareceu para um
dos seus filhos.

Entrevista com o Seu Esmaelino.
Fonte: INSIDE, Consultoria, 2019.

Aqui dante... que dizer eu nunca vi, mas
meus filhos viram... quando vinha dali da
beira passando daquele campo pra ca vinha
andando um bocado... assim das seis horas em
diante quando via saia um porco abeirando
o caminho... pra guerer pegar o cara que
vinha no caminho, né... ai, o cara as vez
danava a correr... ai ele por dentro do
mato, roncando bravo... aqui meus filhos
dante ndo eram... nenhum tinha medo... ai,
o Grande (filho) veio de 1a& da beira neste

dia este bicho acompanhou ele... ele veio, ;

0 . f

que quando eu vi... ele chegou aqui entrando _
2 2 . i e

e al correu, e ail: ‘0O que é rapaz?’ - ‘Me !

acuda, eu vou matar este bicho que vem

atrads de mim’ - ficou bem ali ele pegou a [ ool
espingarda... —‘Larga 1isso, que espingarda ' g 1
que tu vais atrds de bicho” - ‘Pai ele \ | &
ficou ali’” - ai, nos fomos pra l&, mas ndao . %fihj b
vimos mais... mas veio acompanhando até ai .

no terreiro... era lobisomem disque. (Seu

Esmaelino, 86 anos, Comunidade Itacodzinho).

‘..'I !‘.‘f
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O folclore amazénico tem nas suas lendas uma
parcela de sua riqueza, pois elas fazem parte do imagi-
nario da populacdo amazdnica e com isso fazem parte da
cultura imaterial desse povo.

As histérias sobre visagens, assombragdes e lendas
ainda transitam pelo imaginario dos moradores, apesar
de relatarem que pouco se ouve o assobio da matinta
perera e demais aparicdes nas localidades.

Diante das narrativas compartilhadas pelos morado-
res da comunidade e da relagéo entre seres vivos e seres
imaginados, percebe-se que as pessoas que vivem na
localidade acreditam nessas historias, vivenciam essas
crengcas em seus cotidianos e ratificam construcdes
sociais que direcionam suas trajetérias, individuais e
coletivas, e preenchem suas vivéncias por meio da repro-
ducio destes modos de pensamento.

—
-]

52

46 COMUNIDADE QUILOMBOLA SANTA QUITERIA COMUNIDADE QUILOMBOLA SANTA QUITERIA

E ITACOAZINHO ACARA — PARA E ITACOAZINHO ACARA — PARA

47




A Farinha

De acordo com o Decreto n°® 3.551, de 4 de agosto de 2000, o patrimdnio cultural imaterial
constitui-se do registro dos saberes, celebracdes, formas de expressdes e lugares que reprodu-
zem praticas culturais coletivas. A identificagdo e registro destes bens culturais sao de grande
importancia para a nossa sociedade como seres culturais que somos.

Os conhecimentos tradicionais que envolvem o saber-fazer de praticas e costumes que séo
transmitidos de geragéo a geragao foram identificados ao longo da pesquisa.

Fonte: INSIDE, Consultoria, 2019.
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http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/DEC%203.551-2000?OpenDocument

O Chocolate Artesanal

Nosso primeiro contato com o chocolate artesanal foi na loja da Dona
Vera Lucia Bentes, de 59 anos, que tem essa loja ao lado do porto da cidade
de Boa Vista. Dona Vera vende o chocolate 95% e 100% de puro cacau, as
améndoas de cacau e os nibs. Seus produtos ndo possuem lactose, agucar
ou conservantes.

O conhecimento sobre o chocolate artesanal também foi identificado nas
entrevistas realizadas em Santa Quitéria e Itacoazinho. A maioria dos que lem-
braram disse que chegou a ver suas maes fazendo, mas que eles proprios nao
chegaram a fazer. Dona Raimunda lembra que sua mae esperava o cacau ficar
bem amarelo para coletar, depois colocava no sol as améndoas de cacau e
deixava secar, em seguida colocava no fogo para torrar, tirava do fogo e aguar-
dava esfriar, socava as améndoas no pilao até que elas se transformassem em
um liquido e deixava passar dias secando este até ficar duro. Depois sua mae
ralava o mesmo e dai estava pronto um chocolate liquido que Dona Raimunda
saudosamente lembra que tomava com farinha.

O chocolate foi bastante produzido nessas comunidades, pela geragéo
anterior a que entrevistamos, e esta presente nas memdérias dos moradores.
Hoje, este chocolate esta ganhando visibilidade por meio da marca “Vera Cho-
colate” que produz o chocolate artesanal visando principalmente o turismo na
regiao, pois o estabelecimento de Dona Vera é porta de entrada na cidade para
receber gente que vem a comunidade de Boa Vista e localidades préximas
como as que realizamos a pesquisa.
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Durante a pesquisa, conhecemos Seu Elias,
Dona llma, Dona Joana e Dona Socorro que nos
mostraram um pouco do trabalho que possuem com
a tecelagem.

Encontramos Seu Elias da Silva, de 65 anos, no
quintal de sua casa tecendo a chamada rasa, que
€ uma espécie de cesto em que o acgai in natura é
colocado. As rasas sao tradicionalmente produzidas
de tala de guaruma. O guaruma € uma planta ama-
zbnica usada pelos indigenas e ribeirinhos para con-
feccao de diversos artesanatos. Ha dois tipos desta
planta, uma é chamada de guarumé-agu e a outra
de guaruma-mirim. De acordo com os entrevista-
dos, o guaruma-mirim resiste mais do que o gua-

% ! h\ N
Seu Elias tecendo uma rasa, no fundo da rasa ele esta utili-
zando a fibra de plastico, porém, do meio para cima ja utiliza
algumas talas, proporcionando assim uma bela estética ao
objeto. Logo, o artesdo agrega o moderno e o tradicional na
confecgdo da rasa.

ruma-agu, porém, as talas dessa planta vém sendo
substituidas por fibras de plastico que, segundo Seu
Elias e demais entrevistados, duram e resistem mais
que as talas, ja que o fundo da rasa precisa ser mais
resistente para suportar o peso do acgai e de outros
produtos. Apesar da utilizagao das talas ser algo tra-
dicional, elas sdo mais faceis de rasgar na parte do
fundo da rasa.

Todos os entrevistados disseram que o trabalho
de tecer € em geral muito minucioso e requer varias
horas numa mesma posicdo trabalhando para
terminar um objeto. Seu Elias, Dona lima, Socorro e
Joana aprenderam este oficio com os pais, mas por
justamente ser um trabalho cansativo, os artesaos
relataram que os filhos no geral ndo tém muito inte-
resse em aprender. Na familia de Dona llma ha
uma irma dela que faz este tipo de trabalho, na da
Dona Socorro e na da Dona Joana uma das filhas ja
aprenderam a fazer o tipiti.

Os objetos produzidos por uma cultura podem
dizer muito sobre ela, logo, identificar a produgao
desses artesanatos tao caracteristicos do cotidiano
local é perceber a riqueza do patriménio cultural das
comunidades estudadas.

Joana dos Santos, de 57 anos, tecendo o tipiti.
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As festividades
dos Santos

As festividades de Santos,
como fenédmeno cultural, também
foram identificadas em nosso
trabalho junto as comunidades
de Santa Quitéria e Itacoazinho.

Em Santa Quitéria identifi-
camos a festividade de Nossa
Senhora das Gragas que era
festejada pela devota Antbnia
Helena, mais conhecida como
Helena, avé do presidente da
comunidade. A festividade nao
ocorre ha cinco anos, mas é
muito lembrada e conhecida
pelos moradores. A festividade
de Nossa Senhora das Gracas era realizada
no local que os moradores chamam de Man-
gueira. La fica a casa de Dona Helena, um
barracdo, com uma estrutura que parece
servir de local para distribuicdo de comidas
e bebidas e ainda ha o campo de futebol do
Mangueira que é considerado o maior campo
de futebol do Baixo Acara. No local ainda fica
a casa de Dona llma, nora da senhora Helena,
gue conversou conosco € mostrou o local.

llma segurando a imagem de Nossa Senhora das Gragas.
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Imagens de diversos Sant os

Dona lima relatou que a senhora Helena
comecou fazendo as novenas para a Santa
na casa onde morava e s depois passou a
realizar a festividade no local. Nas vésperas
da festividade, que ocorria em novembro,
eram realizadas novenas e apés cada
novena, que geralmente era oferecida por
uma familia, havia a realizagdo de um bingo
e o dinheiro arrecadado com esse bingo era
repassado para a diretoria da festa que utili-
zava o dinheiro para fazer as comidas tipicas
que eram oferecidas durante a festa e para
as compras dos fogos de artificios. Tanto nas
falas de Dona lima, Clodoaldo, Dona Dica e
demais entrevistados percebemos certo sau-
dosismo em relacédo a festividade de Nossa _
Senhora das Gracas. o

Fonte: INSIDE, Consultoria, 2019.
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Outra festividade é a da Nossa Senhora de Nazaré que ocorre no terceiro domingo
de outubro, depois do levantamento dos mastros, no sabado a tarde, a Santa sai
da capela de Nossa Senhora de Nazaré em transladacdo, como mencionado por
Dona Dica, para o Mangueira e retorna no domingo de manha em procisséo.
Depois que a Santa chega a capela ocorre a missa que é realizada por um
padre que vem de Belém. Apds a missa ocorre o almogo na comuni-
dade, algumas comidas sdo doadas pela diretoria da festa e outras séo
vendidas, depois do almogo tem um bingo e assim transcorre o festejo.

Um dado interessante relatado por Dona Dica é que os mastros anti-
gamente eram enfeitados mais com frutas como laranja, pupunha, acai
e demais frutas da regido, mas atualmente as pessoas colocam produtos
industrializados (salgados, doces ou biscoitos), enlatados (como lata
de sardinha) e garrafas de refrigerantes. Nota-se uma mudanga dos
habitos ao se “enfeitar” os mastros com esses objetos, demonstrando,
assim, como a cultura € dindmica. Os mastros sédo derrubados na
segunda-feira de manha.

Em Itacoazinho foi identificada a Festividade de Sao Tomé que
€ celebrada ha 50 anos por Seu Esmaelino, criador da festa. A fes-
tividade acontece no dia 21 de dezembro. Seu Esmaelino relatou
que fez uma promessa para Sao Tomé afastar as sauvas (conhe-
cidas como formigas-cortadeiras) que estavam acabando com
sua roga e em troca prometeu a Sdo Tomé que iria fazer um altar
para o Santo e mandar rezar para ele, com trés dias seu pedido a
Sao Tomé foi atendido e a partir dai comecou a realizar a festa.

Seu Esmaelino nos mostrou o altar ou oratério que tem
em sua casa para rezar e demonstrar toda a sua devogao
a Sao Tomé. Seu altar é caprichosamente cuidado e
enfeitado com pano de chita e vasos com flores. Na frente
tem-se um pulpito pequeno de madeira que parece ser
bem antigo e em cima dela ha um pequeno castigal.

"".-A\ Dona Dica na frente da Capela

"i -lv\,

u Esmaelino.

Outra festividade bem conhecida no local
€ a de Nossa Senhora do Perpétuo Socorro
que ocorre na comunidade do Maracuja no
més de setembro. Esta comunidade fica bem
de frente para o Itacoazinho, da beira do rio
que separa as duas comunidades € possivel
ver a igreja de Nossa Senhora do Perpétuo
Socorro e o barracdo onde ocorre o festejo.
Os moradores tanto da comunidade do Ita-
coazinho como de Santa Quitéria citaram
essa festividade como uma das mais conhe-
cidas no local.

Ha uma festividade bem recente em Ita-
coazinho que é realizada pelo Seu Nilton no
més de maio. Este senhor é devoto de Santa
Rita de Cassia e ha trés anos realiza essa fes-
tividade em sua casa que fica na beira do rio.
Seu Nilton relatou que herdou esta devogao
pela Santa Rita de Cassia da mae, que fazia
a festividade na llha do Maracuja, comuni-
dade onde morava. A festividade segue os
mesmos rituais das festividades anteriores
como a realizagdo de novena, bingo, missa e
levantamento e derrubada dos mastros.

Em Itacodzinho ha uma Seara que € um
templo religioso de matriz afrodescendente
ou afro-brasileira, os responsaveis pela Seara
faziam com frequéncia quatro festejos no
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o Sdo Tomé, local onde a festividade

L dosantoerealizada.  gea3

Igreja de Nossa Senhora do Perpétuo
Socorro e o barracéo da Santa.

Area em frente a casa de Seu Nilton,
onde é realizada a festividade para Santa Rita.

local. Em contato com os trés responsaveis
atualmente pela Seara, soubemos que as
festividades eram de Sao José, Sao Miguel,
Sao Jorge e Cosme e Damido. Eles pararam
de fazer os festejos devido as condigdes
da Seara, pois a mesma precisa passar por
uma boa reforma para poder abrir as portas
para as festividades, ja que muitas pessoas,
segundo seus responsaveis, compareciam
aos eventos. Essas festividades na Seara
também foram citadas pelos moradores que
foram entrevistados ao longo da pesquisa.

Diante dessas manifestagdes culturais
que sao as festividades foi possivel identificar
mais uma caracteristica dessas populagcoes
no que diz respeito aos seus patriménios cul-
turais imateriais.
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Sendo o conhecimento popular caracte-
ristico por possuir uma riqueza de saberes e
praticas, nao foi dificil identificar a medicina
popular nas comunidades pesquisadas. A
medicina popular por muitos anos serviu de
meio paliativo para os males de populacdes

longe dos centros urbanos.

Dentro desse contexto, figuras bastante
citadas ao longo das entrevistas foram as
parteiras, pois eram elas que atendiam as
mulheres quando iam ter seus filhos antiga-
mente. Dona Joana, de 70 anos, contou que
a sua sogra, chamada Zulmira, foi uma das
parteiras na comunidade e foi com ela que
aprendeu a partejar também. Dona Joana ja
fez 11 partos, mas relatou que hoje em dia as
mulheres procuram mais a cidade, pois com
a utilizagdo de barcos e voadeiras movidos
a motor o tempo de duragdo da viagem da
comunidade até Belém se tornou bem menor

Jue tem pessoas que ndo recebe o guia,

do que antigamente, quando o meio de loco-
mog&o dos moradores eram canoas a remo.
As parteiras, segundo as entrevistadas como
Dona Eulalia, de 63 anos, eram bem presen-
tes na comunidade, sua sogra Odilia também
era uma das parteiras que atendiam as
mulheres na localidade. Ja Dona Benedita,
de 54 anos, relatou que sua mae, chamada
Lucimar, também era parteira e dos dez filhos
que teve oito foram partejados por sua mae e
apenas dois foi ter em Belém.

Seu Renildo dos Santos, de 43 anos,
relatou que sua avo era parteira e além de
partejar sabia puxar desmentidura (luxagéo
ou torcedura), benzer e tinha conhecimento
sobre remédios caseiros. Esses saberes e
praticas fazem parte da tradicdo popular de
atender as pessoas em suas dores e males,
como podemos verificar na fala de Seu
Renildo

mas tem agquele dom de ensinar

egbcio de remédio ou benzer... porque a mde do meu pai ela ndo recebia,

ela tinha, mas ndo recebia guia, mas ela tinha o dom... ela era

parteira... de ensinar remédio pra mulher que tavam gestante, gravida...

e ela também benzia... ensinava remédio pra qualquer um... e uma coisa

que era muito boa nela, demais até,

que ela era parteira e sabia

puxar... desmentidura... igual a minha tia ai... desmentidura, negdcio

de baque assim... que quebrasse ela sabia consertar... fazia remédio pra

consertar... assim como a minha tia também... ela sé ndo era negdcio

de parteira, mas ela sabia puxar, benzer... quebrasse assim um brac
assim... fazia remédio e num precisava nem levar pra Belém.
(Seu Renildo, 43 anos, Comunidade Itacoé&zinho) .

=
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Quando Seu Renildo fala da avo e da tia
ele traz a memoria dos saberes dessas duas
mulheres que ja sao falecidas. Elas eram por-
tadoras dos conhecimentos sobre partejar,
benzer, puxar desmentidura e remédios
caseiros. A tia citada por Seu Renildo,
chamada Dona Luzia, foi uma figura muito
importante para os atuais responsaveis pela
Seara, Seu Renildo, Nilton e Chico, pois foi
ela que os instruiu e os orientou em seus dons
espirituais. Os trés foram citados pela maioria
dos moradores com quem tivemos contato
como os portadores dos conhecimentos de
benzer, puxar desmentidura e conhecedores
de ervas medicinais.

Seu Nilton definiu o seu ato de benzer
como um passe espiritual que serve para
ajudar na cura da pessoa que sofre de algum
mal. Ele enfatizou que é preciso ter certo
conhecimento para poder puxar uma des-
mentidura, pois é preciso saber identificar a
junta das pessoas, ou seja, o local de jungao
de duas partes do corpo ou de dois ou mais
0ssos, como podemos verificar em sua fala

~Puxar é uma luxacdo... num cai,

num bate, num incha... desmente

- junta, incha, estas coisas ai...

tem que puxar e procurar saber onde
td a junta... pra ver como é que
t4d... se &€ o nervo, se & O 0SSO...
se tem como ajeitar por ai ou se
tem que bater uma chapa, um raio

xXx em Belém. (Seu Nilton, 43 anos,
Comunidade Itacodzinho)
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Seu Nilton re
procura das pessoas para puxa
dura: “E dificil ndo ter uma pessoa pra mim
puxar... dificil... tem dia que vem dois, trés”.
Ele costuma usar para puxar atualmente um
gel que serve para luxagao, diz que até tem
andiroba, mas costuma usar mais o gel.

Quanto as ervas, os trés citaram algumas
usadas para banhos, as quais separaram em
duas categorias de banhos, os com ervas
cheirosas que servem para banhos atrativos
que visam trazer coisas boas e os de ervas
nao cheirosas que servem para banhos de
descarrego que tem por finalidade retirar ou
afastar coisas ruins, mas além dessa diviséo
de banhos citaram algumas que servem para
dores de cabega, febre, barriga e algumas
servem como calmante, para gordura no
figado e diversas dores.

Outro contato que tivemos foi com Seu
Chico, o qual relatou que atribui seus conhe-
cimentos de benzer e conhecer plantas cura-
tivas a sua religiosidade. Destacou que ele
trabalha na linha religiosa Pena e Maraca
(Pajelanga Cabocla) e que seus saberes estao
voltados para trabalhar com a cura. Junto
com Seu Renildo e Nilton, relatou que traba-
Iham ajudando as pessoas que os procuram
com alguma doenca.




Destacamos abaixo uma fala de Seu
Nilton em relagcdo ao Seu Chico e ao trabalho
que realizam:

dos curandeiros mais velhos
que existe aqui no Maracuja...mas
também a gente trabalha sé nisso,
s6é em cura...s6 em cura, a gente
cura as pessoas... as vez pessoas
procuram a gente desenganado dos

médicos...a gente vai trabalhar...

que a gente conhece remédio

medicinais...ervas...a gente vai

botando remédio...as vez a gente
perde...a vida ndo é s6 de vitédria,
mas a gente tem mais vitdéria do que
derrota, gracas a Deus, trabalhando
com as pessoas assim. (Seu Ni n,

43 anos, Comunidade Itacoazi

Seu Chico ao lado da planta vim-de-ca-pajé.

Os trés entrevistados ou curandeiros,
como se autodenominaram, destacaram
que seus conhecimentos sdo para curar as
pessoas. Dentro desta logica de ajudar o
outro, eles ndo costumam cobrar as pessoas
que os procuram, pois dizem que seus dons
foram dados por Deus.

Além dos curandeiros com quem con-
versamos, outros entrevistados como a Dona
Dica, Joana, Eulalia, Jurema, Benedita,
Raimunda e Seu Esmaelino citaram algumas
ervas que utilizam para fazer chas para certas
dores e demais males.

Os portadores desses conhecimen-
tos populares medicinais, dos atuais até os
que os antecederam, e os demais entrevis-
tados que citaram algumas ervas medicinais
revelam em suas praticas e saberes mais um
patriménio cultural local.

Fonte: INSIDE, Consultoria, 2019

Nossos agradecimentos aos moradores entrevistados que
nos receberam e compartilharam conosco suas memorias,
saberes e praticas culturais.

Agradecemos também aos seus familiares pela atengéo.
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Geralmente quando as pessoas ouvem a
palavra Arqueologia, logo pensam em pirami-
des do Egito, cagadores de tesouro, ou até
mesmo em fosseis de dinossauros! Contudo,
essas percepgdes nao contemplam o que
realmente esta area de estudo envolve, e ela
ao contrario do que muitos pensam, esta bem
proxima de nés e ndo se remete somente ao
passado. Na etimologia da palavra, arque-
ologia significa estudo das coisas antigas.
Porém, esta ciéncia estuda as maneiras de
viver dos seres humanos por meio
da sua cultura material, isto é, dos
vestigios materiais deixados tanto no
passado como do presente.

Os bens arqueologicos fazem parte
do nosso vasto Patriménio Cultural.
Mas o que € isso? De acordo com a
Constituicdo Brasileira de 1988, patri-
modnio cultural sdo todas as formas de
expressao, sejam as de natureza material
ou imaterial, portadoras de referéncia a
identidade, acdo e memoaria dos diferentes

grupos formadores da sociedade brasileira. i
|.|:

E a lei 3.924/60 instituiu um regime juridico

préprio para os bens de natureza arqueol6-
gica. Os sitios arqueolégicos passam a ser
considerados bens da unido e sua destrui-
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¢ao ou mutilagdo passam a ser crime contra
o patriménio nacional. Assim, caso alguém
da comunidade encontre algum objeto, estru-
tura, ruina ou qualquer bem que pareca ser
antigo e de valor histérico e cultural, assim
como arqueoldgico, ou souber de alguns
desses bens que estdo sendo destruidos,

recomenda-se entrar em contato com a Supe-
rintendéncia do Instituto Histérico e Artistico
Nacional — IPHAN no Para ou nas outras
sedes localizadas nas capitais estaduais.
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Na Escola Municipal de Ensino Infantil
e Fundamental Nossa Senhora Santana, foi
realizada a oficina “Arqueologia e Patriménio
Cultural: conhecer para preservar’, a equipe
discutiu acerca da arqueologia e patriménio
cultural, em seguida realizou uma visita aos
arredores da escola devido a presenga de
materiais ceramicos e historicos, por fim, reali-
zaram a reproducao de um patriménio cultural
por meio de desenho. A oficina contou com a
presenca do publico formado por alunos do
1° ao 5° ano, pois a turma funciona dentro do
regime multisseriado.

Educadoras durante a oficina

Educadoras e alunos durante
visita a area externa da escola

Ja a oficina “Arqueologia e Patrimonio
Cultural: representando meus patrimonios
com uso da Isogravura”, foi realizada para
alguns dos moradores da comunidade, no
barracdo do Centro Comunitario da Comuni-
dade. Apos as explanagdes tedricas, as ofi-
cineiras elegeram um patriménio cultural e
estamparam numa bolsa, sendo eleitos os
seguintes patrimonios: acgai, cacau, rio e a
natureza local.




Durante o processo de mobilizagdo a equipe esteve nas ruinas do antigo engenho do
Itacoé e notou 0 excesso de vegetagao na localidade, sendo assim, o arqueodlogo Wagner Veiga
solicitou que as educadoras contatassem moradores das proximidades para uma limpeza da
area. Deste modo, a equipe solicitou a ajuda do presidente da comunidade, o senhor Clodoaldo,
para que ele ajudasse na contratagdo dos mesmos.

Apos a contratagdo de 3 colaboradores, as educadoras decidiram orientar os mesmos
acerca dos materiais que poderiam encontrar, atentando-os para o cuidado com os materiais e
que, ao encontrar algum artefato, deixassem o mesmo no local em que tal vestigio arqueoldgico
foi encontrado.

O programa também desenvolveu agées na Escola Municipal de Ensino Infantil e Funda-
mental Nossa Senhora do Perpétuo Socorro dos Quilombolas, realizando também a oficina
“Arqueologia e Patrimonio Cultural: conhecer para preservar” para os alunos do 3°, 4° e 5° anos

(matutino), assim como, para os alunos do 6° ao 9° ano (vespertino), entretanto foi realizada a
atividade “Cada clique um registro, cada foto uma histéria”, apenas para os alunos do 6° ano,
que divididos em 2 grupos, dirigiam-se as ruinas do antigo engenho do Itaoca e produziram

registros fotograficos dos vestigios existentes.

A equipe de educacdo patrimonial também participou da culmindncia da Semana da
Consciéncia Negra, trazendo a exposigcao cultural “Conhecendo os vestigios dos nossos
antepassados”, apresentada no coreto da escola, a qual continha artefatos arqueolégicos,
registros fotograficos e exibicdo de um video com as fotos do resultado da oficina “Cada
clique um registro, cada foto uma histéria” produzida pela educadora Larisse Rosa.

Alunos, professores e moradores locais visitando
a exposicao cultural no coreto da escola.
S "G e

A comunidade de Itacodzinho também  da Bicharada”, no qual trataria de maneira
recebeu a exposicdo “Mestre Zenodbio e  critica a relagdo do homem com a natureza,
o Imaginario Amazbnico”, composta por  alertando para a necessidade da preservagao
bonecos do lendario amazbnico, produzidos  do meio ambiente.
pelo senhor Zenodbio Gongalves, mais conhe-
cido como “Mestre Zenodbio”, com 70 anos de
idade, que ha 43 se dedica a arte de produzir
fantasias de animais. Natural de Camet3,
no ano de 1975, criou um corddo carnava-
lesco, conhecido atualmente como “Cordao

P - e —

Alunos, professores, gestora e moradores
locais visitando a exposigao.
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O professor da Universidade Federal do Professor Fernando fazendo suas
Para, Fernando Marques, esteve presente e o T
nas ruinas do antigo engenho de Itacoa,
as quais ha aproximadamente 20 anos nao
visitava. Na ocasido, o professor levantou
algumas consideragbes acerca da relagao
do sagrado, dado o respeito e estado de
preservagao das referidas ruinas. Segundo
0 mesmo, a localidade dentre os engenhos
das proximidades, é a que se encontra em
melhor estado de preservacgéo.
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o er Veiga e Professor Fernando
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¥
Artefatos histéricos (faianca)
P encontrados no sitio, respectivamente.

Material histérico (vidro) 2
e material ceramico, respectivamente. |

SANTA QUITERIA
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Educadoras e oficineiras durante a agéo
na comunidade de Itaco&zinho.
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OFICINA 1:
Cada clique um registro,
cada foto uma histéria.
Objetivos Resultados Esperados
- Fazer uso do recurso fotografico como Provocar o publico envolvido a refletir
uma ferramenta para o registro dos espacos acerca dos espacos e bens culturais da sua
culturais das comunidades; comunidade, de forma que os individuos
- Registrar os espacos e o que consideram passem a percebé-los com sua devida
importante por meio da fotografia; importancia. -

- Incentivar alunos e professores a estreitar
suas relagdes com os espacgos culturais e
sua historia.

Publico-alvo
- Alunos e professores.

Descrigao

Apoés a explanagao dos educadores
patrimoniais acerca do patriménio cultural
e seus desdobramentos, é dada a
continuidade da oficina, na qual os alunos
serao divididos em grupos e orientados a
fazer um circuito de visitagdo as Ruinas do
antigo Engenho do Itacda, onde deveréo
registrar o patriménio historico local. Ao
retornar para a escola os alunos entregaréo
as cameras e 0s seus registros comporao
um video.
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OFICINA 2:
Arqueologia e Patrimoénio Cultural:
Conhecer para preservar

Objetivos:
- Estimular o publico a eleger um patriménio
material e/ou imaterial;

- Sensibilizar acerca da importancia da
preservacdo do mesmo.

Publico-alvo
- Alunos e professores.

Descrigao

Iniciar com abordagem de questdes acerca

do conceito de patriménio cultural, sejam

eles materiais ou imateriais, assim como a
importancia da preservagdao dos mesmos. Em
seguida o participante € convidado a eleger
um ou mais patriménios culturais (material e/ou
imaterial) que gostaria que fosse preservado, e
com uso de uma folha de papel A4, reproduzira
tal patriménio em forma de desenhos.

Resultados esperados

Proporcionar aos participantes a relagao de
pertencimento com os patrimdnios culturais
locais.




OFICINA 3:
Representando os patrimonios
com a isogravura

Objetivos

- Estimular o publico envolvido na oficina a
reconhecer os patriménios locais

- Refletir acerca da importancia da histéria
e dos bens culturais, a fim de que venham
a cuidar da escola, pragas, entre outros
patrimdnios.

- Incentivar a produgéo da arte por meio da
técnica da isogravura.

Publico-alvo

- Publico escolar e comunidade em geral

Descrigao

A técnica da isogravura consiste no uso do
desenho e pintura em isopor formando uma
espécie de carimbo que sera carimbado

no tecido ou papel. Nessa técnica seréao
utilizados isopor, rolinhos de pintura, tinta

para tecido ou guache, papel A4 ou tecido.
Inicialmente, o publico sera estimulado a
refletir acerca dos patriménios locais, em
seguida serao orientados a desenhar um
patrimonio no papel A4. Dando sequéncia a
oficina, os participantes deverao desenhar o
patriménio no isopor com o uso de lapis ou
caneta, depois passar o rolinho na tinta para ]
pintar o desenho feito no isopor, que logo
em seguida devera ser carimbado no tecido. Q ﬁ.-,-l
Neste programa a técnica foi usada em

bolsas de tecidos/ ecobag. .‘&
L o -“rgl

Resultados Esperados
Espera-se que a partir da experiéncia -
com essa oficina, professores, gest&g - _
e envolvidos possam usar da imaginag’h
e criatividade ._" ap .-g‘;i -c rodutos
divulgando seus patriménios,
criar pertencim » 'M'
historia. -
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A referida pesquisa que envolveu o levantamento do patriménio
material e cultural das comunidades remanescentes dos quilombos Santa
Quitéria e Itancodzinho foi um campo de conhecimento sobre as vivéncias
coletivas histéricas e culturais dos moradores.

Apesar de insuficiente para tragcarmos uma linha temporal a respeito
da ocupacdo do territdério de onde hoje se encontram as comunidades
de remanescentes de quilombos Santa Quitéria e Itacodzinho - Acara -
Para, as narrativas dos entrevistados Jjunto aos documentos acessados
nas comunidades nos d&o uma boa nogdo do quanto as trajetdrias de vida
de tais moradores e de seus antepassados sempre foram atravessadas por
luta e resisténcia frente ao controle colonial.

As comunidades de remanescentes de quilombos Itacodzinho e Santa
Quitéria sdo areas de remanescentes de quilombos que ndo foram fugitivos,
mas sim abandonados pelos seus ex-senhores apds o fim da escravidéo,
conforme aponta a lideranca local, representada por Clodoaldo Maciel.
E apesar de ser undnime nas falas dos entrevistados, a énfase na
qualidade de vida local é evidente o descaso estatal em relacdo a
auséncia de servicos béasicos nas duas comunidades, portanto, para
além do campo de investigacdo desta pesquisa, os dados apresentados
nela podem fomentar discussdes que incidem diretamente no campo das
politicas puUblicas para comunidades tradicionais.

Coletar as memdérias dos moradores sobre a presenca escrava
nas localidades foi reconhecer o quanto essa histdéria precisa ser
resgatada, registrada e valorizada ndo s6 pela populacdo que habita
nas comunidades, mas pela sociedade paraense como um todo, pois faz
parte da histéria da escraviddo na regido.

Quanto a identificacdo dos saberes, praticas e manifestacodes
populares foi possivel identificarmos muito dos conhecimentos passados
de geracdes anteriores que ainda estdo presentes no modo de vida, nas
praticas e crencas das pessoas ali, porém, muitos saberes e praticas

se perderam ou poucos sao encontrados, como a presenca das parteiras
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e algumas festividades que ndo sdo mais realizadas. Ha também a juncéo
do tradicional com o moderno, como no caso da tecelagem, na qual temos
a utilizacdo da tala de guarumd com a fibra de plastico na confeccéo
dos objetos e as pessoas utilizando tanto a tradicional rasa para
transportar o acai como as basquetas.

Em linhas gerais, o patrimbénio cultural das comunidades estudadas
sdo bens culturais que nos dizem muito sobre suas vivéncias, seu espaco
de moradia, seu contato com os recursos naturais e com a natureza,
costumes, habitos e crencas que sdo importantes para que haja uma
valorizacdo dos patriménios que possuem.

No que diz respeito aos objetivos tracados para o desenvolvimento do
referido Programa de Educacdo Patrimonial, pode-se dizer que as acgdes
realizadas foram bem recebidas pelas escolas contatadas e moradores,
haja vista que as atividades foram concretizadas e muito bem avaliadas
pelos participantes.

Pois quanto maior o numero de individuos conhecedores da histéria
local, maior sera a nossa percepcdo de que este ndo caiu no total
esquecimento, pois para se lembrar de algo é necessario que ainda
se possua fragmentos desse fato que foi vivido, o que facilita a
manutencdo e reconstrucdo das memdrias construidas em torno deste.
Se ndo houver algo que desempenhe essa funcdo de suporte inicial,
entdo essa elaboracdo ndo serd entendida enquanto uma lembranca ou uma
membéria, pois toda memdéria serd uma reconstrucdo de um passado que foi
vivido no momento presente.

Desse modo, a equipe buscou levar para os ambientes escolares
discussdes acerca da arqueologia, histéria, memdéria, patrimdnio,
preservacdo, a fim de sensibilizar os alunos acerca da importdncia
dos mesmos para a histdéria coletiva da localidade, assim como para a
constituicdo da histéria pessoal dos mesmos.

Portanto é de suma importédncia a participacdo da comunidade local,
haja vista que sdo os individuos inseridos no contexto sociocultural
onde se busca preservar um bem cultural. Nesse sentido, é relevante
atentar que cada sujeito tem uma memdéria, bem como uma histéria
acerca do bem e sempre que reconhecida como patriménio, deverd buscar

preserva-lo para geracgdes futuras.
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